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Έγγραφο συνόδου

16 Δεκεμβρίου 2003 B5-0573/2003

ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ
εν συνεχεία των δηλώσεων του Συμβουλίου και της Επιτροπής

σύμφωνα με το άρθρο 37, παράγραφος 2, του Κανονισμού

των βουλευτών Enrique Barón Crespo, Klaus Hänsch, Giorgio Napolitano και 
Richard Corbett 

εξ ονόματος της Ομάδας ΕΣΚ

σχετικά με τη σύνοδο κορυφής των αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων 
σχετικά με τη ΔΚΔ
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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με τη σύνοδο κορυφής των αρχηγών 
κρατών και κυβερνήσεων σχετικά με τη ΔΚΔ

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

 έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 24ης Σεπτεμβρίου 2003 σχετικά με το σχέδιο 
συνθήκης που θεσπίζει Σύνταγμα για την Ευρώπη και σχετικά με τη γνωμοδότηση του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου για τη σύγκληση της Διακυβερνητικής Διάσκεψης,

 έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 4ης Δεκεμβρίου 2003 σχετικά με την έκθεση προόδου 
στις εργασίες της Διακυβερνητικής Διάσκεψης,

 έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης που θεσπίζει Σύνταγμα για την Ευρώπη της 18ης 
Ιουλίου 2003,

 έχοντας υπόψη το άρθρο 37, παράγραφος 2 του Κανονισμού του,

Α. εκτιμώντας ότι μετά την αποτυχία των διαπραγματεύσεων για το Ευρωπαϊκό Σύνταγμα 
κατά τη διάρκεια του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου στις Βρυξέλλες στις 12 και 13 Δεκεμβρίου 
2003, πρέπει να αναπτερωθούν οι ελπίδες και η εμπιστοσύνη των πολιτών, με την 
επανάληψη της ανταλλαγής απόψεων για το ευρωπαϊκό εγχείρημα σε εποικοδομητική 
βάση κατά τους προσεχείς μήνες,

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η διευρυμένη Ευρωπαϊκή Ένωση έχει ανάγκη ένα Σύνταγμα, 
τόσο για να επαναβεβαιώσει τη νομιμότητά της έναντι των κρατών και των πολιτών όσο 
και για να εγγυηθεί αποτελεσματικότερη και διαφανέστερη λειτουργία των θεσμικών 
οργάνων της,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη τις προόδους που έχουν ήδη σημειωθεί σε διάφορους τομείς από την 
έναρξη της ΔΚΔ στις 4 Οκτωβρίου 2003,  οι οποίες επέτρεψαν να δημιουργηθεί πρακτική 
δυνατότητα για συμφωνία σχεδόν στο σύνολο των ζητημάτων, με την εξαίρεση ενός 
μοναδικού σημαντικού σημείου που ακόμη παραμένει σε εκκρεμότητα, δηλαδή του 
συστήματος ψηφοφορίας στο Συμβούλιο,

1. εκφράζει τη λύπη του για την αποτυχία του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου στις 12 και 13 
Δεκεμβρίου 2003 σχετικά με τις διαπραγματεύσεις για το ευρωπαϊκό Σύνταγμα·

2. διαπιστώνει για μια ακόμη φόρά την αποτυχία της μεθόδου της Διακυβερνητικής 
Διάσκεψης και υπενθυμίζει την αποτελεσματικότητα της Ευρωπαϊκής Συνέλευσης·

3. επαναβεβαιώνει την προσήλωσή του στο σχέδιο Συντάγματος όπως αυτό καταρτίστηκε 
από την Ευρωπαϊκή Συνέλευση και ζητεί οι μελλοντικές διαπραγματεύσεις να μην 
ανοίξουν εκ νέου τα ζητήματα επί των οποίων ήδη επιτεύχθηκε συμφωνία, αλλά να 
περιοριστούν μόνο στα ζητήματα που εξακολουθούν να αποτελούν σημεία τριβής μεταξύ 
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ορισμένων κρατών μελών·

4. επιμένει ότι κάθε συμβιβασμός για τον καθορισμό της ειδικής πλειοψηφίας πρέπει αφενός 
να τηρεί την αρχή της διπλής πλειοψηφίας και αφετέρου να μειώνει το όριο που 
καθορίστηκε στη Νίκαια·

5. ζητεί από όλους τους αρχηγούς κρατών και κυβερνήσεων που εκδήλωσαν την υποστήριξή 
τους στο σχέδιο Συντάγματος, ιδίως δε των έξη ιδρυτικών χωρών, να δώσουν μια ώθηση 
για να ξεπεραστεί η κρίση·

6. ζητεί από την Ιρλανδική Προεδρία να αναπτύξει το ταχύτερο δυνατό τις διαβουλεύσεις 
της έτσι ώστε να επιτρέψει την επανάληψη των διαπραγματεύσεων ώστε να επιτευχθεί 
συμφωνία επί του σχεδίου Συντάγματος κατά τη διάρκεια του 2004·

7. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στην Ιρλανδική Προεδρία, 
στο Συμβούλιο, στην Επιτροπή, στα εθνικά κοινοβούλια καθώς και στη Διακυβερνητική 
Διάσκεψη.


